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Liu Di has a predilection for images that leave a lasting impression on 
the viewer.  
Many of his influences come from science fiction authors such as Douglas 
Adams and Stanisław Lem. He crafts these influences into an entirely novel 
universe with a strong philosophical subtext. Each of his series trailblazes a 
new personal aesthetic across the richness of his wide-scale panoramas. 
This aesthetic is marked by distinct color coordinations, and his expertise in 
digital imaging makes for a feeling of level-headedness on a quiet stage. 
His works usually employ cinematic imagery, often from a first-person per-
pective, presenting awe-inspiring combinations of animals, giants, lush 
vegetation, elaborate interior design and chaotic urbanization. His palette of 
bright tones, reminiscent of high Renaissance canvases, permeates into the 
finest details of his futuristic scenes, and the heightened consciousness 
inherent in his approach contributes to narrative complexity. Through this 
hypnotic imagery, Liu Di carries the viewer via their unconscious into a dis-
course on human existence and its future. He has ingenious ways to bring 
to light the thorniest elements of human nature in colorful and assured fash-
ion. He is a true futurist at heart; a meticulous observer of history with a 
deep concern for the preoccupations of this day and age. As an artist he 
pairs a refined sentiment of Hobbesian cautiousness with boundless sci-fi 
fantasy. In these imaginative creations, he instrumentalizes a symbolism 
that oscillates between power figures and existentialist humanism. His vi-
sion sparks questions about human and animal rights, urbanization, ecolo-
gy, and the hegemony of technology. Liu Di’s works inspire an uncanny 
sense of both hope and melancholy. His imagination is a fantastically intri-
cate expression of humankind in the present moment.
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2017 
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2015 
我这⼀一代：中国⻘青年年艺术家, 橙县现代美术馆，美国，MY GENERATION: YOUNG CHINESE ARTISTS, ORANGE COUNTY MUSEUM OF ART, CA, USA
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⼤大理理国际摄影会， ⼤大理理

DALI INTERNATIONAL PHOTOGRAPHY EXHIBITION , DALI, CHINA            


2012 
⻘青年年艺术家100，阿拉⾥里里奥, 北北京  
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2011 
草场地摄影季, 艺⻔门画廊，北北京
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2010 
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A DECADE LONG EXPOSURE-THE CENTRAL ACADEMY OF FINE ARTS AND CHINESE CONTEMPORARY PHOTOGRAPHY, CAFA ART MUSEUM                    
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REGENERATION2: TOMORROW’S PHOTOGRAPHERS TODAY – A TRAVELLING EXHIBITION PRODUCED BY THE MUSEE DE I’ELYSEE, LAUSANNE               

REGENERATION2: TOMORROW’S PHOTOGRAPHERS TODAY，

NIUBI KIDS 第⼆二回展览，少励画廊，⾹香港

NIUBI NEWBIE KIDS II EXHIBITION, SCHOENI ART GALLERY, HONGKONG      2009


2009 
千⾥里里之⾏行行——2009中央美术学院优秀毕业⽣生展，中央美院美术馆，北北京

JOURNEY OF A THOUSAND MILES--2009 CAFA EXCELLENT GRADUATION WORKS EXHIBITION, CAFA ART MUSEUM, BEIJING                             

798⻘青年年艺术家推荐展 ，北北京

YOUNG ARTISTS PROMOTIONAL EXHIBITION -- 2009 BEIJING 798 FESTIVAL , BEIJING 798 ART ZONE, BEIJING                                         

2009中央美术学院毕业展，北北京，2009 CAFA GRADUATION WORKS EXHIBITION, CHINA CENTRAL ACADEMY OF FINE ARTS, BEIJING                                                     
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Lacoste Elysee Prize  2010，⾦金金奖，瑞⼠士洛洛桑
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< A DECADE LONG EXPOSURE > ,   SHANGHAI BRILLIANT PUBLISHING HOUSE       

《⼗十年年曝光》，上海海锦绣⽂文章出版社

< CHINA YOUNG ARTISTS >,     JIANGXI FINE ARTISTS PUBLISHING HOUSE《中国⻘青年年艺术家》，江⻄西美术出版社

< RIGHT HERE >,    ZHEJIANG PHOTOGRAPHIC PRESS《这⼉儿的天空》，   浙江摄影出版社
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	Many of his influences come from science fiction authors such as Douglas Adams and Stanisław Lem. He crafts these influences into an entirely novel universe with a strong philosophical subtext. Each of his series trailblazes a new personal aesthetic across the richness of his wide-scale panoramas. This aesthetic is marked by distinct color coordinations, and his expertise in digital imaging makes for a feeling of level-headedness on a quiet stage. His works usually employ cinematic imagery, often from a first-person perpective, presenting awe-inspiring combinations of animals, giants, lush vegetation, elaborate interior design and chaotic urbanization. His palette of bright tones, reminiscent of high Renaissance canvases, permeates into the finest details of his futuristic scenes, and the heightened consciousness inherent in his approach contributes to narrative complexity. Through this hypnotic imagery, Liu Di carries the viewer via their unconscious into a discourse on human existence and its future. He has ingenious ways to bring to light the thorniest elements of human nature in colorful and assured fashion. He is a true futurist at heart; a meticulous observer of history with a deep concern for the preoccupations of this day and age. As an artist he pairs a refined sentiment of Hobbesian cautiousness with boundless sci-fi fantasy. In these imaginative creations, he instrumentalizes a symbolism that oscillates between power figures and existentialist humanism. His vision sparks questions about human and animal rights, urbanization, ecology, and the hegemony of technology. Liu Di’s works inspire an uncanny sense of both hope and melancholy. His imagination is a fantastically intricate expression of humankind in the present moment.

